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Una fecha histérica

Lla Consagracion del Excmo. Padre
Rafael M: Nze Abui, c.m.L

La consagracion del primer Obispo
de Rio Muni verificada el 12 de di-
ciembre es un hecho trascendental en
los annales del Vicariato Apostolico
de Fernando Poo que ha visto des-
membrarse upna parte de su territorio
para ser un Vicariato nuevo.

Es la consagracion de Mons. Ra-
fael M.? Nze el mejor pregon dela
labor realizada por Espana y los Mi-
sioneros Hijos del I. C. de Maria en
los ochenta afios que éstos llevan de
apostolado.

Cuando los Misioneros Hijos del
I. C. de Maria llegamos a estas tierras
solo habia cuatrocientos catolicos y
hoy pasan de los ciento ochenta mi
entre Fernando Poo y Rio Muni.

A ochenta y dos afios de distancia
pueden presentar los misioneros un
plantel de veinte sacerdotes nativos,
tres de ellos misioreros de! 1. C. de
Maria de los cuales uno es el nuevo
consagrado.

Es Mons. Rafael M.* Nze, c. m.f.
quien abre el paso a la jerarquia ca-
tolica y muestra que la Iglesia Cato-
lica ha echado profundas raices en
estas tierras evangelizadas por Espana
y en medio de Africa quedara graba-

da la imprenta de la evangelizacion
hispana que hermanara a este (rozo
africano con América y Filipinas.

Mons. Rafael M.* Nze, abundando
en estos sentimientos escogio por pa-
drinos de su consagracion episcopal al
Excmo. Sr. D. Francisco Franco y a
su esposa Dna. Carmen Polo de Fran-
co, pues nadie mejor que el Genera-
lisimo podia apadrinar al primer na-
tivo que empuiiaria el baculo pastoral
para regir la Iglesia de Rio Muni

Designo S. Excia. el Jefe del Es-
tado para que le representase en el
acto, al Excmo. Sr. Ministro de Jus-
ticia D. Antonio M.? Oriol y su esposa
Excma. Sra. Dna. Soledad Bustamante
de Oriol.

Para tan solemne acto se escogio la
monumental iglesia de San Francisco
el Grande.

A las 1045 se personaban en el
templo el Excmo. Sr. D. Casimiro
Morcillo obispo consagrante, que lle-
vaba asu lado al nuevo consagrado
acoinpafiado de los Vicarios Aposto-
licos de Darién (Panami) y de
Fernando Poo Excmos. PP, Jesis Se-
rrano y Francisco Gomez, Misioneros
del I. C, de Maria.

La espaciosa iglesia estaba ya casi
llena de fieles,
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Los padrinos representantes del Ge-
neralisimo y Sra. ocupaban distingui-
do puesto en el presbiterio. En frente
se hallaban los familiares del Obispo
consagrando y las instituciones religio-
' sas que cooperaran con S. Excia. en
el apostolado. Su hermano D. Esta-
nislao Nsefi y la hija de éste, Pilar;
su tio D. Esteban Eko, el represen-
tante del Superior General de los Mi-
sioneros C. M. F., M. R. P. Jestis Mo-
rras, venido de Romay misionero que
fué también de Fernando Poo, el Pro-
curador de las Misiones R.P. Agustin
Lazcano, el R.P, Eugenio Legarda, lle-
gado exprofeso de Bata (Rio Muni),
los sacerdotes nativos Rdos. D. Fran-
cisco Obiang y D. Ramo6n Boloria,
pamue y bubi respectivamente, los
misioneros de la Region Ecuatorial de
descanso en Espafia, la Rvma. Madre
General de las Concepcionistas misio-
neras de QGuinea Ecuatorial, la Hna.
Rosalia Bindang, religiosas nativas, en
representacion de las Oblatas de Ma-

En ¢l la cordia-
lided vence al
cansancio y a la
prisa en esos mo-
mentos en que
estrena la dtgnl-

dad episcopal.

ria [nmaculada; las Teresianas, las re-
ligiosas de Jestis Maria, los Hnos. de
la Salle, el Sr. Hermida porla A.M.S.
todos, misioneros de Rio Muni. Al
mismo, sus grandes bienhechores de
Alemania venidos exprofeso para este
acto, Dfia. Mariana Rafelt y D. Carlos
Mathets.

Quiso Mouns, que ocuparan puesto
especial D. Ramén Biosca y D. Nico-
las Villacorta de ALENA.

Ep sillones de preferencia estaban
el Excmo, Sr. Ministro Carrero Blan-
co, el Director General de Plazas y
Provincias Africanas General Diaz de
Villegas, los antiguos Gobernadores
de QGuinea, Teniente General D. Ma-
riano Alonso y Alonso, Vicealmirante
D. Francisco Niifiez, el Comisario Ge-
neral Adjunto Sr. D. Victor Suances,
el Ilmo. Sr. Alcalde de Bata D. Pe-
dro Lumu que tenia representacion del
Gobierno Autonomo de la Region
Ecuatorial y ¢l R.P. Marcelino Cabre-
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ros de Ants en nombre de la Univer-
sidad Pontificia de Salamanca, los je-
fes de sectores de Plazas y Provincias
Africanas, el Director General de las
Obras Misionales Pontificias Monx.
Sagarminaga, el Presidente del Con-

sejo Superior de Misiones P. Legisima -

O.F.M., el Excmo. Sr. Duque del In-
fantado, los Sres. de Bustamante,

Consul de Bélgica en Fernando Poo
Sr. Gallego.

Estaban también en lugar preferen-
te los representantes del Sindicato Ma-
derero, de la Casa de Guinea de Bar-
celena que la representaban el Vice-
prestdente D. Francisco Pérez Porta-
bella ylos vocales D. Sebastian Po-
tauy Sr. Abril, el Sindicato del ca-
cao y del café, el Colegio Mayor de
Nuestra Sefiora de Africa y nativos de
Guinea Ecuatorial residentes en Es-
pafia liegados de diversas provincias,
gran ntimero de espafioles peninsula-
res que hahian vivido largos afios en
aquellos territorios y que con su ab-
negada labor han contribuido al bien-
nestar y prosperidad de aquella regicn.

El Director de Mundo Negro y el
Rvdo. D. Joaquin Goiburu con sus
maquinas fotograficas se movian cons-
tantemente de un sitio para otro sin
romper el cerco de la multitud de fo-
tografos de prensa que captaban los

pasos mas interesantes de la sagrada
e impresionante ceremonia.

Esta hermosisima ceremenia fué di-
rigida por el Prefecto de ceremonias
llmo. Sr. D. Abilio Ruiz Valdivieso
con la cooperacion de los canonigos
de la Catedral y PP. Franciscanos de
la Basilica.

Terminada la sagiada ceremonia e
impartida la bendicién por el nuevo
Obispo fue el besa—anillo que duro
mas de una hora, sin haber podido
atender a todos los que lo deseaban.
Los padrinos repartian durante el be-
sa-anillo hermosos recordatorios del
acto.

A continuaciéon se obsequio a los
invitados con un vino de honor en los
mismos Jocales del convento francis
cano.

No repuesto aitn Mons. Nze de las
emociones de este dia fué invitado por
el Teologado Claretiano de Salaman-
ca para conferir Ordenes mayores y
menores a unos sesenta estudiantes.

Asi empieza su poutificado dando
gloria a la Santisima Trinidad confor-
me a la leyenda de su escudo y dan-
do sacerdotes y apostoles a la iglesia.

Anastasio Bedate, C, M. F.
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Llega el Seior Obispo

Un fang fuerte de raza negra

Dos horas antes habia llegado al
aeropuerto de Santa Isabel. Aqui ha-
bia tenido gue estar materialmente re-
fugiado en el despacho del jefe del
aeropuerto acompanaundole las prime-
ros autoridades de Guinea Ecuatorial.
Sus paisanos apifnados en ltos alrede-
dores deseaban verle, acercarse a €l y
saludarle con el fervor que caracteriza
alos africanos del pueblo fang,

La policia tuvo que despejar las
ventanas varias veces aconsejando pa-
ciencia para el entusiasmoy la curio-
sidad. Allj, junto a las puertasy ven-
tanas del despacho y oficinas, se diria
que no faltaba nadie. Porque alli es-
taban los chéferes que habian traido
a los Consejeros del Gobierno, esta-
ban los mozos que arrastran los carros
con las maletas de los pasajeros del
avion, estaba la vieja que cultiva la
yuca en las laderas del Bonyoma y
llanuras del Bopebilo y Bolaopi, es-
taban los agricultores de Sacriba y
Basupi expresando su admiracién con
las exclamaciones que en otro tiempo
heredatan de sus ancestros en la sel-
va fang y estaba también la impresio-
nante sefiora del oficinista de Santa
Isabel recién salida de la peluqueria
con reflejos de piata en sus. cabellos
desrizados.

Buena llama de entusiasmo supo
encender este pintoresco grupo resi-
dente e Fernando Poo.

Para librarle del entusiasmo popu-
lar a S. E. le escoltaba la policia cuan-
do fuéla hora de subir al avion los
pasajeros de Bata. S.E. atraveso el
compacto grupo repartiendo sonrisas
y bendiciones. Apenas podia hacer
otra cosa. Estaba cansadisimo, enfer-
mo de cansancio. Mas iarde se lo diria
a este cronista. «Llevo ya dos meses
sin descansar ni de dia ni de noche»,
«Imaginate como estaré, casi en esta-
do comatoso, ¢verdad? ».

Hundido en su butaca del Super
Constelation intentd descapsar entre
Santa Isabel y Bata. El Sr. Obispo de
Fernando Poo, el Alto Comisario de
la Regi6n Ecuatorial y otras autori-
dades que le acompanaban se alejaron
respetuosamente de la butaca de Mons.
Nze para crear por unos momentos en
torno a él una zona de despreocupa-
cién. Pero alli estaba también el ine-
vitable periodista. Mons. Nze acepto
en el avion el interrogatorio del pe-
riodista de «La Vanguardia» con esa
sonrisa inmensamente cordial que séio
los labios de los fang pueden ofrecer.

Treinta y cinco minutos de vuelo
y el avion nos abre la puerta a Rio
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Muni frente ala estacion de viajeros
del aeropuerto de Bata.

Las zonas libres y las zonas vedadas
del aeropuerto estaban ocupadas por
la muchedumbre que le esperaha. Ha-
cia muchas horas que le estaban es-
perando sus fang con esta constancia
que también ellos solos tienen para
esperar.” Esperaron las horas que ellos
sc¢ adelantaroa y las horas que se re-
trasé el avidon. Y esperaban de pié,
apretados y bajo un sol que estuvo
anunciando todo e! dia el tornado de
la mafana siguiente. Alli estaban to-
das las autoridades, en persona o en
representacion, pero era el puebio, la
multitud lo que hacfa nunca visto el
espectaculo. Por alli andaban muy ac-
tivos los agentes del orden piblico
ordenando, a veces amenazadores, el
entusiasmo aquella vez sagrado, de los
fang. Porque los fang son asi. Cuando
aigo ya no les cabe en el alma lo lan-
zan violentamente. Y el entusiasmo
lo lanzan en chillidos, chillidos ritua-

Mcns. Gomez
Marijuan y Mons.

Nze Abui.
Mucho

tendran

que dialogar en
adelante los Obis-

pos de estos Vi-

cariatos hermanos.

les sometidos a formulas arlisticas, y
también saben expresar muy bien ¢l
entusiasmo empujando fuerte al avan-
zar.

Por entre estas fuerzas la policia
abre camino para que pase tranquilo
¢l nuevo y primer Obispo de Rio
Muni. La emocion no le deja ni son-
reir. Tiene demasiada sencillez para
soportar inmutable las manifestaciones
que levanta su presencia entre su
pueblo.

Le saludan autoridades, muchas y
muy diversas autoridades. Pero hay
alguien que rompe el cerco policiaco,
que avanza por euntre el orden jerar-
quico de las autoridades. Nadie le di-
ce nada porque todos saben quién es
aquella viejecita. Por un momento se
perdio entre la escarlata de los capi-
sayos desu hijo el Sr. Obispo prime-
ro de Rio Muni. ‘

Los motoristas de la Po]iéia Guber-
nativa organizan la caravana hacia la




ciudad, hacia la Plaza del Generalisimo
de Bata donde alli si que le espera ofi-
cialmente el pueblo con el Sr. Alcal-
de al frente. Milesy miles de perso-
nas le gritan en el colmo del entu-
siasmo. Mientras la concurrencia cla-
ma y aplaude como nunca el Sr. Al-
calde le declara amo de la ciudad
entregdndole las llaves, imponiéndole
la Medalla de Oro y concediérdole
el titulo de Alcalde Honorario. Ya no
hay fuerzas que contengan ala mu-
chedumbre. La caravana de coches
se enfila hacia la Iglesia que va a con-
vertirse de repente en catedral, pero
la  muchedumbre impone su paso a
los coches. Y fueron muy pocos los
coches que pudieron entrar en la es-
paciosa plaza de la catedral porque
estaba ya alli toda la muchedumbre
de la Plaza del Generalisimo.

El nuevo Prelado todavia no puede
sonreir pero sigue bendiciendo con
manc cansada, casi con la mano muer-
ta. Nos llegd casi sin voz y apenas

La Guinea Espaiiola A

puede hablar, apenas puede decir
«gracias» a las expresiones de bien-
venida.

Son las tres y media de la tarde y
el sol sigue anunciando el tornado de
mafiana con mensaje de fuego. No
hay brisa aquella tarde que refresque
a la multitud que suda hasta mojarse
la ropa. No hubiera entrado la brisa
por los amplios ventanales de la cate-
dral. Espesas celosias vivas de rostros
negros mirando hacia dentro se o hu-
bieran impedido. Dentro estaba ago-
tada todala capacidad de la gran igle-
sia. El apretado piblico contemplaba
desde donde podia la ceremonia de
toma de posesion del sagrado digna-
tario que se celebré con todala pom-
pa episcopal que el ceremonial requie-
re. Ceremonias solemnesy largas. Lec-
turas de documentos: del documento
de creacion del nuevo Vicariato Apos-
tolico de Rio Muni, del documento en
que es nombrado Vicario Apostolico
el Excmo P. Rafael M.* Nze Abuy.

Este es el pablico
que ya no cabe
en la Catedral du-
rante la toma de

posesion de Mons

Nze Abui.
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El no puede pronunciar su discurso
de entrada. Lo leerd poco después un
locutor ante el microfono de «La voz
de Rio Muni».

Y ahora falta lo principal. Falta
cumplir con ese inmenso ptiblico.
Fuera de la iglesia, junto ala puerta,
hay un estrado artistico al estilo del
pais. En él se celebra en primer lugar
una ceremonia traida de la selva anti-
gua. Consiste en entregarle el bastén
de mando como se hacia conr los
grandes jefes para darles autoridad so-
bre la extensa tribu. Esel Presidente
del Gobierno Autéonomo quien dirige
esa ceremonia. El nuevo baston de
mando tiene figura de baculo, tallado
en marfil y ébano por artistas fang. Una
mujer se adelanta y con chiilidos lar-
gos y frases primitivas aclama en nom-
bre de todos a este singular y nuevo
gran jefe de todaslas tribus de Rio
Muni. Melodias y danzas del bosque
fang llenan de alborozo la tarde.

Mons. Nze
Abui y su

madre

Por encima de la muchedumlre se
ve llegar una tumba mas para corres-
ponder al exceso no previsto de fiesta-
Bandadas de crios pueblan los arboles
de la plaza para ver mas a su gusto
al Sr. Obispo v toda la fiesta.

Entre tanto la multitud que sigue
soportando el peso tropical de aquella
tarde se descompone de uno en uno
porque todos quieren besar el anillo
episcopal que por primera vez ven
brillar en la mano negra de un fang
nacido entre ellos. Este desfile se aca-
bo con las uitimas horas de la tarde.
El publico sigue aclamando en la pla-
za. El Obispo, por fin, ha llegado a sus
habitaciones y ahora cumple con no
sotros sus hermanos de Religién, con
los que fuimos sus cuinpaferos, con
los que esperamos ayudarte.

Se ha dejado caer en el sillon de su
despacho respirando profundamente.
Fué entonces cuando lo dijo: «Hace
dos meses que no puedo descansar nj
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de dia ni de noche. Mi consagracion
el Concilio, el viaje a Alemania, visi-
tas de agradecimiento y protocolo, la
correspondencia que tenido que des-
pachar con motivo de mi nombra-
miento. . . ».

Y después de todo aquello,...la
noche anterior en el avion y el dia
apretado de homenajes.

Parecia que todas las horas de la
noche iban a ser pocas para su des-
canso. Pero no va a descansar, nos
accmpana en la cena como un mi-
sionero mas, disfruta el pasatiempo
de la sobremesa y va ccn nosotros
a rezar el ejercicio del cristiano. Des-
pués se retiro a sus habitaciones. E-
ran las diez de la noche. Una hora
muy tardia para su descanso. Pero a
las doce de la noche sus habitacio-
nes estaban iluminadas. Este cronis-
ta se asomé por una ventana y en
la paz de aquellas horas le vié rezar
el breviario. Movia los labios muy

despacio y muy marcadamente, es
decir seguia luchando y ahora lucha-
ba contra el suefio y el cansancio
que se apoderarian de su sueflo si
no luchaba.

Al dia siguiente terminé la accion
de gracias por la misa a las nueve
y media. A la puerta de laiglesia ha-~
bia mas de trescientas personas que
le querian saludar. Cumiplié con to-
dos. Después en las antesalas de
sus habitaciones habia visitantes para
toda la mafana. La mujer que  ha-
bia venido de Puerto Iradier con su
crio y todo, y ahora no tenia dine-
ro para volver, el alcalde de pobla-
do ya con corbata y sombrero que
le viene a ofrecer el puesto de ho-
nor en el «aba», el catequista que
quiere para sus cristianos una iglesia
mayor que la del pobiado vecino,...
y no hay dinero, el condecorado con
la Medalla de Africa que tiene de-
recho a ser recibido por el Sr. O-
bispo, muchos hermanos de tribu que

Obispo, Mon-
jas, sacerdotes
todos afang».
Bien le han
preparado el ca-
mino del apos-
tolade a Mons.
Nze sus hemma-

nos los misione-

ros del I.C. de
Marias
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El fang de les orillas del Korgie no ha venido mas que para esto.

también tienen que saludarle en par-
ticular antes de regresar a las ribe-
ras del Kongiie, la monja Oblata que
ayer tuvo que quedarse de guardia
y hoy no quiere mas que besar el
Anillo Pastoral con toda devocion,
las dos colegialas de monjas que le
traen una tarta que le ofrecen las
Madres. Y ademis el Cura y el Mi-
sionero que no vinieron ayer a Bata
porque a un fiel se le ocurtiera morir-
se y dos fieles casarse. El Cura y
el Misionero no guardan fila porque
saben otras puertas lo mismo que
sus compafieros que vinieron ayer pe-
ro que hoy tienen que volver a San-
ta Isabel o 2 Ebebiyin o a los Bim-
biles,

A las doce llegaron del Oeste u-
nas nubes negras y la impresionante
oscuridad que precede al tornado tro-
pical, después llegé6 el viento, un vien-
to que también se llevé a los que
esperaban en las antesalas del Sr: O-
bispo. El Sr. Obispo salio de su des-
pacho y sonrio a las salas vacias, sa-
lio a la galeria, arqued el pecho y
respird con glotoneria el viento que
traia el tornado.

«Menos mal que ya puedo respi-
rar,

Y ofreci6 casi todo su pecho y todos
sus antebrazos al vienlo confortabie
del tan prometido tornado. En esa
actitud se le vi¢ ser un fang alto,
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Y para esto ha venido tambien |a mujer fang de las montafas

de Alen.

fuerte, con misculos vigorosos como
los de sus hermanos de tribu los
«ambom» de las orillas del  Mini,

Sus familiares, los Familiares del
Sr. Obispo, nos acercamos a él y
juntamente con €l vimos una vez
mas el especticulo incomparable de
un tornado tropical. Se dijeron f{ra-
ses comunes de admiracion y, con la
mayor diplomacia que supo, este cro-
nista con prisa le preguntd por su
progroma de accion,

¢Mi  progroma?», contrapreguntd
sonriente. Y trazando un semicirculo

con todo su brazo derecho dijo:
«Nuestro programa, quiero decir el

programa de todos nosotros es éste:»
Y el semicirculo abarco todo el Vica-
riato; desde Punta Mbonda, desde la
desembocadura del Rio Campo donde
viven lo pigmeos, desde San Joaquin
de Ndjakom,.... Hasta Ebebiyin, has-
ta Evinayong y los Bimbiles y Aco-
nibe y Kogo ... y esos puntos fina-
les las islas de Elobey vy Corisco.
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Distrso el Dofor Refael Maria e Abui, Obispo de o Nun
(Regidn Ecuatorial) al entrar en s Didtesis

Mensaje de paz

Os traigo un mensaje de paz, el
mensaje que Cristo nos leg6, y que
su Vicario acaba de dirigir en el seno
de las Naciones Unidas a todos los
pueblos de la tierra.

Vengo a vosotros en el nombre del
Sefior, como mensajero de Cristo,
Principe dela paz, de esa paz que es
fruto de la caridad, de la justicia y
de verdad; quees fuerza y no debili-
dad o resignacién; que es una reali-
dad vivida, no wuna imposicion vio-
lenta: que es el anhelo de los hom-
bres de buena voluntad.

No he sido enviado por ninguna
autoridad humana, sino por aquel que
gs el tnico Pastor de las almas, por
medio de su Vicario en la tierra. He
sido enviado para servir a la lglesia
de Rio Muniy esta Iglesia sois todos
y cada uno de vosotros. Como Cristo,
que no vino a ser servido sino a ser-
vir, me presento hoy a vosotros co-
mo vuestro humilde servidor en Cris-
to y por Cristo para la gloria de
Dios Padre.

Al servicio de Diosy vuestro estan
mi tiempo, mi salud, las cualidades
que pueda tener, mi vida entera como
instrumento de la actualizacién de la
redencion de Cristo en vosotros, lo
que implica estar clavado en la cruz
con Cristo, porque la Redencion en

la presente economia divina, es obra
de la cruz y quien quiera corredimir
con Cristo, debe padecer con Ciristo.
Desde este momento os abrazo a to-
dos en la caridad dei Padre que se
nos ha manifestado y difundido en
Cristo por la virtud del Espiritu Santo.

No soy un dirigente politico

Yo no soy un dirigente o guia po-
litico, ni un socidlogo ni un naciona-
lista, ni un diplomatico ni un econo-
mista. Mi misién no se encamina a
procurar vuestro bienestar temporal.
La Iglesia es una sociedad sobrenatu-
ral inserta en el tiempo con la mision
directa y especifica de santificar las
almas con los medios que Cristo ha
puesto en sus manos y conducirlas a la
vida eterna. Lo temporal, por tanto,
parece extrafio a la mision de la Igle-
sia. Si ella se preocupa de ello, es
porque lo espiritual estd presente en
la vida politica, econémica y social,
como el alma en el cuerpo. Todo hom-
bre, compuesto de almay cuerpo su-
fre las consecuencias de tal organiza-
cion del Estado o de tales legislacio-
nes. La Iglesia interviene en lo tem-
poral, en lo politico, en lo €conomi-
co, enlo social para recordar las con-
diciones del desarrollo humano, los
principios indiscutibles de la ley na-
tural y del Cristianismo. La Iglesia
no es promovedora de ambiciones o
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intereses terrenos, sino celestiales. Por
eso, vuestro Obispo no puede actuar
sin mas ni mas en ese terreno, por-
que es ajeno a su mision sobrenatu-
ral. Es causa de malentendidos, de
critica y a veces de escandalo. La
ambivalencia de las cosas de este mun-
do que se relacionan, por una parte,
con la sociedad civil y con el Estado
en cuanto promovedores del bienes-
tar temporal de los ciudadanos y, por
otra con la Iglesia en el aspecto mo-
ral, ya que el hombre, a quien ella
ha de salvar, vive en el mundo de la
sociedad, tiene problemas humanos,
su vida se desenvuelve en circuns-
tancias concretas y determinadas; de
ahi que la Iglesia no pueda desenten-

«No soy un dirigen-
te politico> pero
“Comenzamos una

labor dificil.

derse de dichos problemas, toda vez
que se relacionen con su mision san-
tificadora y salvadora de los hombres.

Todos los comienzos son
dificiles.

Comenzamos una labor dificil, la
organizacion y la puesta en marcha
de un nuevo Vicariato. Esto ha de
ser obra de todos. Vosotros y yo va-
mos a poner lo que esté de nuestra
parte para que la parcela de la vifia
del Sefior que se nos ha confiado sea
merecedora de las bendiciones del
cielo. Pido vuestra buend voluntad,
cooperacion y compromiso. Tened en
cuenta que tambien nosotros, hombres
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de la Iglesia, podemos fallar. Cristo,
al hacernos instruarentos suyos, nos
ha querido hombres como los demas.
En esto consiste precisamente el mis-
terio de la instrumentalidad ministe-
rial del sacerdote que, apesar de ser
hombre con los defectos y fallos in-

herentes a su condicion humana, en -

tanto que instrumento de Dios, es
medio de santificacion y salvacion pa-
ra los demas.

Vengo con las manos vacias

No tengo oro ni plata. Vengo a vo-
sotros con las manos vacias de los
bienes terrenos; pero os traigo a Cris-
to que es camino, verdad y vida; jus-
ticia, graciay paz. Os traigo a Cristo
crucificado, a Cristo que ha dicho:
«Si alguno quiere venir en pos de mi,
niéguese a si mismo, tome su cruz
cada dia ysigame». La cruz ha sido

es y sigue siendo el tnico camino
para ira Cristo y con Cristo sl Padre,
Por esto, no veugo a traeros un Evan-
gelio o un Ciristianismo facil, cémo-
do, egoista, nacional, caricaturesco,
sino un cristianismo con todas sus
exigencias. Los tiempos y circunstan-
cias en que vivimos exigen que exa-
minemos nuestro vivir y actuar cris-
tianos.

Acomodacidén pastoral

Nuestra labor, vuestra y mia, va a
ser procurar que el cristianismo pe-
netre e invada todas las estructurasy
dimensiones de vuestra vida, lo que
implica instaurarlo todo en Cristo a
través de sacrificios y de abnegaciéu
cristiana. Nuestra guia y maestra infa-
lible en este quehacer espiritual y
moral es la Iglesia con su doctrina,

«Vengo con las manos vacias» ha dicho el Sr. Obispo Fang, pero

su pueb|o espera mucho de él.

e
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orientaciones, métodos. especialmente
las ensefianzas y directrices del Con-
cilio Vaticanc Il en lo que se refiere
a la adaptacion pastoral y misionera,
que es una exigencia de la Iglesia,
en cuanto religion universal. Esta
adaptacion es un requerimiento de la
obra de la Redencion, que es obra de
la Encarnacion. La Iglesia, mauntenién-
dose inmutable en sus elementos
esenciales y constitutivos, se encarna,
como religion catélica en todos los
pueblcs y razas de la tierra 'y se adap-
ta en sus elementos no esenciales a
todas las épocis y circunstancias de
la histcria humana, para ofrecer al
hombre los medios de santificacion y
salvacion en las circunstancias concre-

Grande es su sagrada digni-
dad, por eso necsasita rezar

mas que nadie

tas en que se encuentra y hallarle en el
lenguaje de su tiempo, es cabalmente
lo que el Papa Juan XIII Hamaba ag-
giornamenlo.

Motivos de confianza

Creo contar con vuestra coopera-
cién para llevar a cabo. la mision que
la Iglesia me ha confiado. Confio en
Dios qne me ha elegido sin ningtin
mérito mio para regir esta parcela de

la lglesia; en el Inmaculado Corazén

de Maria, bajo cuyo patronazgo po-
nemos nuestro nuevo Vicariato, para
que nos asista, proteja v ampare en
todos los momentos; en la coopera-
cion de los Misioreros Claretianos,
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Casi no se le ve, pero ahi esta é!, el Obispo Mons. Nze, entre la

juventud, el mejor material para su apostolado

que son nuestros Padres en la fe y
bajo cuya proteccion, cuidadosy des-
velos ha crecido y desarrollado la
Iglesia de Guinea hasta llegar hoy a
su mayoria de edad; ellos han de con-
tinuar consolidando la obra que un
dia muy lejano comenzaron con gran-
des dificultades y sacrificios; en los
sacerdotes nativos de ambos cleros
que desde este momento toman, en mi
huwmilde persona, la responsabilidad
direcia de nuestra cristiandad; en los
religiosos de las escuelas cristianas
en las religiosas misioneras y autono-
mas, cuyo apostolado debe orientarse
hacia] una formacion catolica integral

de nuestra juventud femenina, para
que sea capaz de asumir las respon-

sabilidades derivantes de su caricter
de cristianas; en los catequistas, mi-
sioneros y misioneras seglares v en
todos los seglares que conscientes de
su responsabilidad eclesial se ponen
a disposicion de la Jerarquia para

ayudarla en las actividades apostolicas.

Trabajando in caritale el veritate,
procuremos que se cumpla nuestro

lema: «Gloria a Ti, Trinidad»; pues,
hemos sido creados para participar de
esa glonay seralabanza perenne de
la misma en el tiempoy en la eter-
nidad.
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LA «MISA FANG»

La conversién al catolicismo de mas de cien
melodias africanas de Rio Muni

A principios de diciembre pasado
nos sorprendi6 la noticia de que enla
Mision de Nkuefuldn, Rio Muni, con
asistencia de numeroso ptiblico, y so-
lameunte como ensayo, se cantd una
misa en lengua fang cuyo estreno ha-
bia de ser dias mas tarde ofrecido al
primer Vicario Apostolico de Rio Mu-
ni, Monserfior Rafael Nze Abui, ¢. m. f.

La noticia venia acompafiada de
otras noticias referentes al entusiasmo
que habia producido este ensayo.

No nos extrafdé nada el éxito y el
entusiasmo del primer ensayo de la
primera misa «fang» pues conocemos
muy bien al compositor; el P. Tomas
Luis Pujadas. Misionero del Corazon
de Maria,

Dentro de su Congregacion tuvo ya
desde el principio excelentes maestros
de Musica. El primero fué el P. Ma-
nuel Sierra que prepar6 la segunda
edicion del tan conocido y divulgado
«Repertorio de Canticos Sagrados».
Después tuvo por maestro al P, Gon-
zilez, excelente pianista y organista,
compositor de numerosas canciones,
todas ellas muy practicas y que murio

Por T. Crespo, c.m.f.

en la brecha mientras ejecutaba un
concierto de piano en Lima, (Peri).

El maestro que mas influy6 en el
P. Pujadas fué el P. Luis Iruarrizaga
notabilisimo compositor y director de
coros y fundador de la Escuela Supe-
rior de Musica Sagrada de Madrid. Los
Padres Irurrizaga y Pujadas fueron los
finicos representantes de Espafia en el
Congreso de Misica Sacra de Frank-
furt de Alemania celebrado en 1.931.

Ademéas de los maestros de su con-
gregacion ha tenido otros que han si-
do primeras figuras del arte musical.
Recibio lecciones de los Maestros Mi-
llet, Mas y Serracant, Gobena y Alber-
di, estudiando la miisica moderna con
el Maestro Burgés.

En Italia frecuentd el Instituto Pon-
tificio de Musica Sacra los afios 1937
y 38, teniendo ademas como profe-
sores particulares a los Maestros Casi-
miri y Refice.

En Paris asistié a la Scola Cantorum
y estuvo en contacto con nolables
compositores estudiando Ja misica
africana en el «Museum de 1‘ home».
de la capital de Francia.
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P. Tomas Luis,
Cos i

C.M: F

el compositor de

la Misa fang.

Ha publicado mas de

Ha publicado cerca de un centenar
de obras siendo la primera el cuadro
calisténico misional «Los Cruzados»,
obra de su primera juventud, que se
ha representado centenares de veces
en Europa, América y Africa.

Las obras mas importantes, las que
le han dado a conocer como excelente
compositor han sido el repertorio de
musica de 6rgano «QOrgano Sacro-his-
panico» y las misas «Hispaniarum
Regina» y «Misa Sancti Antonii M,?
Claret» cantada en Roma durante las
fiestas de la canonizacion del Santo,
la «Misa festiva» la «Missa Nadalen-
¢a» sobre misica catalana radiada re-
petidamente por Navidad en Espafia,
y ahora... la «Misa fang» con moti-
vos musicales de Rio Muni. A estas
obras de primera categoria hay que
afiadir su oratorio «Reina de las Mi-
siones» estrenado enla Embajada de
Espafia ante la Santa Sede en 1.950.

un centenar de obras musicales.

Es ademas autor de numerosas obras
de menor importancia por su exten-
fion como son pequefias zarzuelas de
caracter juvenil, colecciones organicas

'y otras muchas obras ejecutadas pero

no publicadas.

Como técnico y critico ha escrito
numerosos e importantes articulos en
«Tesoro Sacro Musical» de Madrid,
«Misica Sagrada» de Barcelona, «L¢
Osservatore Romano» y en otras re-
vistas nacionales y extranjeras.

El P. Pujadas ha d_esempéfmdo ade-
mas una intensa actividad literaria es-
pecialmente de tipo periodistico sien-
do también autor de varios libros y
folletos. A parte de estas actividades
musicales y literarias ha organizado

.diversas campafias misioneras, cine-

‘matograficas y pedagogicas de exten-
stén internacional.

Vino por primera vez a Guinea en
1963 y durante -su breve estancia aqui



se puso en contacto directo con la
musica viva de pais. Tuvo que mar-
charse pronto porque sus obligaciones
le Hamaban a otra parte, pero llevaba
escrito un opusculo sobre la Guineay
muchas experiencias sobre la midsica
fang.

En el 65 volvio otra veza Guinea
y esta vez su estancia ha sido mas lar-
ga y sumamente fructifera. Su resi-
dencia central es la Mision Catolica
de Bata. Alli le encontramos prepa-
rando el estreno de su «Misa fang»,

En el dnguio oriental de la gran ga-
lerfa de la casa mision se puede tomar
el fresco a cualquier hora. Ese dngulo
oriental estd preparado para que los
moradores de la misién tomen el fres-
co con bastante comodidad. Sentado,
y de codos sobre una mesa, el P. Pu-
jadas escucha un magnetéfono y hace
con suavidad gestos negativos.

- «No esta bien grabada, dice momen-
tos - después; este aparato no puede
hacer otra cosa, ademas debe tener
agotadas las pilas»,

Y mas tarde me dijo:

— Si vienes en ese plan, no me gusta
que la oigas en esta grabacion.

Por fin volvié a encender el mag-
netéfono yla cinta se puso en marcha.
El me observaba como si tuviera mie-
do a mi primera impresién,

El aparato comienza a hacer ruido,
un ‘ruido “intenso de fritura térmica,
después unos cuantos ruidos parasitos,

después un conjunto de voces tam-

bores y tumbas interpretando solem-
nemente un coro del mas puro ritmo
africano. Aquelloera la «Misa Fange
compuesta a base de los motivos de
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mas de cien canciones de la selva fang
de  Guinea Ecuatorial. Reconocemos
enseguida en la «Misa Fang» melo-
dias que estas gentes del bosque can-
taban en diversos ritos de su religion
primitiva, reconocemos diversas melo-
dias con las que los fang cantaban a
la persona importante a quien desean
festejar, melodias con que se da la
bienvenida al que llega para honrar
a la tribu o al que llega recién naci-
do para enriquecer la raza. Tampoco
podian faltar las melodias de las can-
ciones “en que canfan las hazafias de
los héroes antiguos dela tribu esos
maravillosos trovadores que todavia
van de pueblo en pueblo cantando
historias, leyendas y mitos al son de
esas arpas de cuerdas de bambi mon-
tadas sobre una cana de bambi con
tres calabazas huecas para cajas de
resonancia,

Creo que a los que no entendemos
de técnica musical nos dard la impre-
sion de que muchas de estas melo-
dias han pasado integras de la selva
ala «Misa Fang» después de haber-
las convertido al catolicismo el Padre
Pujadas. Lo que si podemos asegu-
rar con un poco de autoridad es que en
la «Misa Fang» no hay nada que sue-
ne extrafio ala selva fang.

Y ahora nos informa el Sr. Obispo
de Fernando Poo, Excmo. P. Fran-
cisco Gomez Marijuan que también
se ha acercado un momento a tomar
el fresco en este dngulo de la gale-
ria oriental. Para él, para el Sr. Obis-
po de Fernando Poo, bien se le me-
recia, bien se le debia, el P. Pujadas
ejecutod un ensayo especial de su «Misa
Fang»,
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«A mi me ha parecido algo extra-
extraordinario, —dice el Sr. Obispo de
Fernando Poo — Es una miisica au-
ténticamente fang. La prueba es que
nifias asi de pequefiitas la cantaban
con tanta seguridad y tan sin esfuerzo
como si hubieran nacido sabiéndola».

Buen elogio para la «Misa Fang»
esas palabras y esas nifias cantando
asi. En ello se reconoce que esa ma-
sica en que se canta a Dios con pa-
labras de los fang, nace de los hon-
tanares mas hondos del alma musical
de este pueblo que canta siempre por-
que canta en su alegria y expresa en
misica su llanto.

El P. Pujadas cree que no todos
van a pensar asi de su «Misa Fang».
—Estoy casi seguro, dice, que a al-
gunos la parte melédica y ain la
harmonica, les parecera poco africana,
Se debera en parte este juicio al con-
cepto bastante extendido de que la
musica africana consiste sélo en chi-
llidos y en hacer ruido».

Pero el P. Pujadas ha estudiado mas
de cien canciones de la selva fang.
Las ha estudiado, las ha meditado in-
cisivamente y también ha vivido en
el mismo ambiente que las hace ser
cantadas, para captar toda la emotivi-
dad que dan y que reciben cuando la
gente de la selva se transforma en
fiesta o en «balele». Por eso el P.
Pujadas tiene toda la autoridad para
hablar de este modo.

«Los africanos poseen un tempera-
mento musical muy bien dotado, su
ritmo es rico y perfecto, ponen diio
espontianeo a cualquier cancion y asi-
milan la misica extranjera enrique-
ciéndola con un matiz propio y pecu-
liar. Sus melodias son claras, ingenuas
aunque con f{recuencia son inten-
cionadas. Son siempre melodias que
suenan bien.»

Estos comentarios surgian mientras
el magnetéfono, bastante achacosa-
mente, canté toda la «Misa Fang»

Mos. Nze Abui
nombré Provica-
tio suyo al Pa-
dre Eugenio le-
garda, un misio-
nero de largos
afios en Rio

Muni.
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—«Bueno, esto que has oido no es mi
«Misa Fang», es la de este magne-
tofon»

Asi quiere dar por terminada el P.
Pujadas mi entrevista con él sobre
su misa. Pero no tiene mas reme-
dio que someterse a las preguntas
de reglamento de las entrevistas de
este género. —¢Como se le ocurrio la
idea de componer la «Misa Fang»?
—Esta idea se me ocurrié cuado oi
por primera vez la misa Luba. La
misa Luba gustaba a gran parte de
los guineenses, pero no era musica
«suya».

He observado que en esto los afri-
canos tienen un sentido muy agudo.
Por ejemplo, aqui en Rio Muni, un
pequefio territorio de 2.000 kilémetros
cuadrados hay diversas tribus que con-
viven y comparten sus fiestas. No es-
tin colocados por regiones o comar-
cas, sino que sus pueblos se entre-
mezclan y sin embargo todos saben
distinguir la miisica peculiar de cada
tribu.

—¢Usted cree haber compuesio una
misa comiin para todos los habitan-
tes de Rio Muni?

—Seria un error limitarme a la mu-
sica de una sola tribu. Seria crear
oposicion en las demdas tribus fang.
Claro que menos podia satisfacer a
los guineenses una misa del Congo.
Esta misa, la del Congo, con sus ins-
trumentos de percusion, repeticiéon de
palabras, incisos tanto literarios como
musicales y algunas melodias abier-
tamente africanas, les resultaba una
partitura simpatica, pero no les lle-
gaba al alma. No la encontraban
religiosa y esto me resulto a mi cu-
rioso y raro al principio.

—Esa experiencia ¢no fue para usted
un fuerte estimulo para poner en
practica la idea de su «Misa fang»?
—Lo fue. Lo fue hace tres afios cuan-
do estuve unos meses en QGuinea.
Ya entonces tuve estrecho contacto
con la misica del pais. Ahora en es-
ta mi segunda venida a Guinea, la
composicion de la «Misa fang» esta-
ba incluida en mis planes.

Pero el estimulo principal lo reci-
bi de la simpatia con que el Exmo.
P. Obispo y el Exmo. Sr. Presidente
de la Diputacion Provincial :de Rio
Muni inpulsaron mi idea. Con la
proteccién y ayuda de ambas autari-
dades me ha sido posible la compo-
sicion de una Misa Fang.»

—¢Cuales fueron las primeras difi-
cultades que encontro?

—Las primeras dificultades fueron la
musica y la letra. Aqui hay varias
lenguas y dialectos; habia que ele-
gir. Recurrir al latin no era aceptable
ya que los natives naturalmente no
lo entienden. Emplazar el castellano
tampoco era solucion pues el caste-
llano soporta mal la mdsica africana
con sus repeticiones, su morfologia,
sus acentos y !sobre todo su sentido
intimo musical y humano. Afortuna-
damente la traduccion de la misa al
fang ya la encontré hecha por los
sacerdotes nativos D. Alberto Ndon-
go, D. Francisco Obiang y D. Salva-
dor Ndongo. La traduccion estad he-
cha en dialecto «okas» que es el dia-
lecto nativo de los traductores y que
se habla al sur del rio Benito. Lo
primero que tuve que hacer fue in-
terpretar palabra por palabra y frase
por frase. Me cost6 no poco la cap-
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tacion de la idea teologica expresada
en cada frase segiin la mentalidad
e ideologia fang. Para ello me ofre-
cio toda su ayuda el P. Mariano
Gonzalez que es perfecto conocedor
de éste y de varios dialectos mas
de la lengua fang. Y ahora a este
trabajo y estas dificultades hay que
afiadir el de la investigacion musical y
el estudio de las cien canciones se-
leccionadas tanto para captar el al-
ma musical fang como para que re-
sultase una obra bien conjuntada y
para eliminar tcda reminiscencia de
canciones frivolas y eroticas.

— En el trabajo de componer . su
«Misa Fang» ¢cual fue su mayor preo-
cupacion.

— Fueron varias mis preocupaciones
Me preocupaba para que la «Misa»
fuera una Misa auténticamente fang,
para que fuera digna del culto cato-
lico, para que fuera artistica y sona-
se bien. Como . ves, ‘tuve tadas las
preocupaciones para conseguir una

Para la primeva::
misa solemne de
Mons. Nze Abui
en Rio Muni fue
compuesta la

“ Misa fang "’

Misa artistica

y practica y no una
Misa de estudio ni menos de con-
cierto,

— Ni de estudio ni menos de con-
cierto... ¢Le fué facil esta renuncia?
¢No tuvo usted que luchar contra su
imaginacién ni contra su inspiracion
para hacer esa renuncia?.

— Si, mucho. Y sin embargo pisé
contento un camino mas trillado.

— ¢Esta usted satisfecho de su o-
bra?.

— Esto me lo pregunias el dia en
que veas que esta Misa se canta en
las iglesias y eapillas de los fang.
Puedes comprender que entonces es-
taré satifecho por haber conseguido
todo mi propésito.

— ¢Que impresion tiene por ahora
de la aceptaciéon que su Misa tiene
entre los fang?

Por ahora muy buena. Como sabes,
Nkuefuldn fue mi campo de experi-
mentacion,. Es una mision solitaria del
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tipo mas clasico: casa, iglesia, cole-
gios de nifos v de nifas, orfanato,
asilo de ancianas, dispensario, preven-
torio, etc... y mucha soledad. EI Pa-
dre Superior de aquella mision, P.
Gregorio Bravo, que habia sido ya
el primero en introducir Ja Misa Luba,
me ofrecio las maximas facilidades
de tiempo, personal y medios para
hacer lo que para mi interior era so-
lo un . experimento. Las chicas del
colegio de las Hermanas Obiatas na-
tivas harfan de pueblo, lcs chicos del
colegio de los misioneros cantarian
el tiple e interpretatian los  solos
ineludibles en todo canto africano, y
los maestros, catequistas y un grupo
de hombres del poblado lievarian la
voz grave. La percusion, tinico acom-
pafiamiento posible, se redujo a dos
pequefios tambores «ngom» y a un
«nfias» o matraca. Esta experiencia
se hizo el dia 3 de diciembre, fes-
tividad de San Francisco Javier pa-
tron de Nkuefulan. El domingo an-
terior se avisé a los fieles que en
este dia se iba a interpretar una mi-
sa fang" El dia de la fiesta, a pesar
de lo despoblado de. la mision y de
tratarse de un dia laborable, la gran
iglesia de Nkuefulan registro0 uno de
los llenos mas imponentes de su his-
toria,

Y aqui en Bata ¢qué efecto estan
produciendo los ensayos?.
—El mismo que en Nkuefuldn Ayer
estuvo en el ensayo el Excmo. Sr.
Presidente del Gobierno Auténomo.
Han oido diversos ensayos varios
consejeros de dicho Gobierno, el Ex-
mo. Sr. Gobeinador de Rio Muni. Y
lo mismo estas autoridades que los
sacerdotes nativos ylos mas sencillos
habitantes del interior que han oido

estos ensayos de aqui o de Nkue-
fulan manifiestan ¢l mismo entusias-
mo y la méas incondicional acepta-
cion. Todos ven en este trabajo que
les ofrezco una misa «suya» es decir,
una misa fang.

—¢No se le habra infiliado alguna
melodia extranjera que tan facilmen-
te son asimiladas por fangs?

— Hay . ue admitir que en la mua-
sica fang se han entremezclado mu-
chos elementos del Camerun y del
Gabon y aun de ciertas canciones
europeas llevadas alli por los misio-
neros franceses, ingleses y slemanes,
canciones que, como se sabe, los fang
han asimilado uy bien. Alguna de
estas canciones que obtiene en Rio
Muni una aceptacion universal y que
sienten como propia, también la he-
mos dado cabida por excepcion. fal
es por ejemplo la melodia del «re-
surrexit» «Awuomo alu la».

Al terminar de decir estas palabras

el P. Pujadas hace un gesto que sig-
nifica que ya ha dicho de su «Misa
Fang» todo lo que sabia.

El interlocutor esta admirado de lo
que el P, Pujadas ha aprendido de
las melodias de la selva en tan poco
tiempo. El interlocutor ha oido ya
muchos comentarios sobre la Misa
Fang de personas peritas en muisica
africana como lo son algunos sacer-
dotes africanos de Rio Muni y todos
estos comentarios coinciden con los
que el mismo P. Pujadas ha oido de
todos sin excepcion- El interlocutor
sabe ya por noticias llegadas por
distintos caminos que la «Misa Fang
ha triunfado. Al interlocutor amigo
intimo de Africa, ya le han hecho
sofiar con este trio: «Misa Luba»
«Misa Criolla» «Misa Fang». El P.
Pujadas en cambio no piensa en este
trio, piensa en que si, por ¢l, la
gran tribu fang va a cantar con mas
entusiasmo y dignidad la gloria de
Dios, todo sea para la gloria de Dios.
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lyendas, Tl y oenlos b

9.—Origen de los bubis.—

Cada pueblo de la Isla guarda religio-
samente su leyenda sobre el origen
del pueblo bubiy su posterior esta-
blecimiento en la Isla. De entre to-
das ellas vamosa anofar, por su en-
canto e ingenuidad, la siguiente le-
yenda procedente de uno delos po-
blados del norte.

Todavia el bosque no habia per-
dido su encanto. De la mafiana ala
noche todo era igual en él y nadie
transitaba sus infinitos senderos que
estaban atin por hacer.

Acudiendo a la llamada que el
gran Chiba hiciera a los habitantes
de la tierra levantando el Pico como
una bandera, un hombre y una mujer
hacia tiempo habian ilegadoa la isla.

Vivian solos en el monte. Como no
tenian casa cobijabanse bzjo un fron-
doso 4rbol el cual les resguarda del
sol y de la lluvia.

Marido y mujer vivian contentos.
Su presencia no habia sido advertida
por los innumerables espiritus que
pueblan el bosque y los poblados,
de aqui que no se sintieran moles-
tados por nadie ni tuvieran cbliga-
ciones para con ninguno de éllos.

Por T. Marlinez Garciu

Cada dia salian a {rabajar la finca
de fiames que el agua y el sol ha-
cian crecer lozanamente,

Cierto dia la mujer sintiése en-
ferma y muy pesada. No podia ca-
minar. Nunca habia experimentado
nada parecido a aquello que ahora
pasaba en su cuerpo por eso alar-
mada suplicaba a su marido la lle-
vara a la ticrra de donde vinieron
para que las eficaces medicinas del
brujo la sanaran.

La voz quejumbrosa, dolorida, de
la mujer resonaba con eco de deses-
pearacion en el animo del hombre
que desde un tiempo atras iba obser-
vando c¢émo su mujer se deformaba
visiblemente, pero se resistia ahora
con pesar a Sus ruegos porque ya
habia olvidado el camino de regreso
y porque ademis no se sentia con
fuerzas para poderla llevar a cuestas

Aquella mafana cuando el hombre
salio silencioso hacia el bosque la
mujer quedése echaba en la cama
lleno todo su cuerpo de dolor.

Cerca del arbol todo era quietud;
las hojas con sus afiladas puntas mi-
raban quietas hacia abajo aguardan-
do el remate de todo aquello que
como preparacion le llegaba a élla
hecho dolor.



Poco después cuindo los pajaros
maianeros (on sus $ONOT0S picos em-
pezaban a rasgar las primeras luces
del dia, la mujer ante su estupory
admiracion daba a lvz un ser par
¢lla desconocido. Era un nifio ro-
busto y hermoso.

Le veia eu el suelo mover entre pe-
quefios gemidos sus piernasy hrazos
diminutos y la mujer, olvidada ya de
si misma, continuabir mirandole fija-
le

mente muy pegada a €l como §i

estuvier 1 olfateande.

Contole los dedos de las manos y
de los pies; palpo su cuerpo, su cara,
sus orejas y vio que era semejante a
élla Y sintio  entonces que era algo
suyo de su misma medula y que
ahora con sus piernas, con suslloros
la ltamaba para que le recogiera
y volviera a su lugar.

La Guh}gg
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Por la tarde cuando el marido re-
greso de lIa finca vio antes que na-
da, bajo la sombri que proyectaba
el arbol, la sonrisa ancha, satisfecha,
gozosa de su mujer fa cual sostenia
celosa, blandamente algo sobre su
regazo :

El hombre no pudo contener el
vuelco que le dio el corazéon al ver
aquel diminuto ser que saciaba sus
ansias recostado sobre el pecho ma-
terno. Examinandole atentamente vio
que era en todo semejante a &l, algo
también suyo y ambos, maridoy mu-
jer, se vieron unidos por vez prime-

ra en ese espejo que era su hijo.

De este modo aparecio la primera
familia bubi que mas tarde poblo la
isla. Por eso los poblados bubis 'se
consideran todos hermanos, forman-
do una sola familia, ya que todos
proceden del mismo tronco.
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Aves marinas del Golfo de Guinea

IV.—Cuervos marinos

Por

Los cuervos marinos constituyen la
familia mas numerosa del orden toti-
palmas o pelecaniformes. Se llevan
clasificadas 30 especies, es decir mas
de la mitad de las comprendidas en
las seis familias de las pelecaniformes.
En cambio las 30 especies no forman
méis que un solo género, denomina-
do Phalucrocorax, que literalmente
significa cuervo caivo (de falacros—
calvo y corax — cuervo. Derivandole
del género a toda la familia se le da
el nombre de Falacrocordcidas. Es-
tas aves se hailan repartidas por to-
das las zonas de! globo y vuigarmente
se llaman cuervos marinos y cormo-
ranes, nombre este ultimo equivalente
al primero, pues es una simple con-
traccion algo alterada del latin corous
merinas. El nombre de cuervos lo
deben a que generalmente fienen el
plumaje negro, a su voz dspera y a
algunas costumbres, que recuerdan las
de los cuervos corrientes. La mayor
parte habitan en el mar; pero bastan-
tes frecuentan también las aguas dul-
ces como rios, lagunas, pantanos.

Los cormoranes llaman la atencion
por su cabeza pequefia unida a un
cuello bastante prolongado, por su pico
largo y muy corvo en la punta; pare-

Aurelio Basilio, C. M. I.

cido a una robusta ganziia, por sus
patas cortas y por su caracteristica cola
cuneiforme, algo abovedada, con las
timoneras fuertes y rigidas, que les
sirven de apoyo cuando el ave se po-
sa en el suelo oen las rocas. Los
ollares o aberturas nasales se cierran
totalmente en los individuos adultus,
por lo que con razén se las puede
Namar aves desnarigadas. El color va-
ria aigo segiin se trate de jovenes o
adultos. En la época de celo algunas
especies se adornan con crestas, pe-
nachos o flecos de plumas largas en
cabeza, cuello o costados, o bien con
manchas blancas en los muslos.

Su régimen alimenticio se compone
especialmente de peces, pero sin ex-
cluir otros animales acudticos sobre
todo crustaceos. Son excelentes nada-
doras, y para capturar sus presas pue-
den sumergirse enteramente y bucear
debajo del agua a profundidades de
19 metros y por espacio de 70 segun-
dos. Pero sus alas no disponen de las
bolsas impermeables que tienen los
somormujos y otras aves acuaticas; y
por ello, cuando salen del agua, sue-
len permanecer posadas largos ratos
en palos secos 0 en rocas, en actitud
hieratica, con la cabeza levantada y las
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alas entreabiertas para secarselas al sol.
Cuando se alarman, siestan posadas
en arboles altos, huyen volando; pero
si estan cerca del agua, ta mayoria de
las especies se tiran a ella y escapan
buceando con rapidez; después de al-
glin tiempo sacan la cabeza, y st el
peligro contintia, se sumergen de nue-
vo y se alejan nds; y axi sucesiva-
mente hasty que se crean ya seguras.

Anidan en el suelo de islas pedre-
gosas, en rocas de acantilados o en
arbotes. El nido lo construyen con
ramitas, forrandolo por dentro  con
algas marinas o hierbas de tierra. Pero
con frecuencia atacan a colonias de
otras aves como garzas, y haciéndolas
huir, se apoderan de sus nidos. Eso
sf; antes de usarlos procuran modifi-
carlos algo anadiendo algun material
nuevo, para que 1.0 parezcan del todo
robados sino de hechura propia. La
puesia se compone de dos a cinco
huevos de color fundamental azulado
o verdoso, pero casi siempre recu-
biertos de costra caliza blanca. En su
incubacién, que dura seis semanas,
toman parte tanto el macho como la
hembra; y cumplen su cometido con
tanto interés, que se dejan coger o
maltratar antes que abandonar los hue-
vos. Las crias, en las primeras sema-
nas, se alimentan como las de los pe-
licanos, introduciendo su cabeza en
el pico de los padres y tomandoles
del esofago los peces medio digeridos.
Cuando estan ya desarrolladas, los
padres las llevan consigo al agua dcn-
de les ensefian a pescar, y una vez
entrenadas suficientemente, las aban-
donan a su destino.

“En las aguas dulces Jos cormoranes
se consideran daninos por la .gran

cantidad de peces que destruyen.
También se les ha visto cazar golon-
drinas de un modo traicionero. Con
¢l cuerpo sumergido en el agua y
con el pico y cuello vueltos hacia atras
se quedan quietos, v cuando las go-
londrinas ¢n sus vuelos se acercan al
agua para mojarse la pechuga, segun
su costumbre, estiran rapidamente
cuelloy picoy las capturan. Por su
peculiar habilidad en la pesca, en al-
gunos paises, como China y Japon,
se ha empleado a los cormoranes co-
imo auxiliares en la pesca, del mismo
modo que se ha empleado a los hal-
cones en la caz). Para que ellos no
puedan comerse los peces durante la
pesca se les aprieta el cuello con una
lazada de cuerda. Al finalizer la pes-
ca seles quita la lazada y se les da
de comer con los peces que no quie-
ran los pescadores, ya que ellos se
comen lo mismo unos que otros.

En el Golfo de Guinea puede de-
cirse que so6lo se encuentra una es-
pecie de cormoran, el llamado cor-
moran africano o cormordn rabilargo
(Phalacrorox africanus africanus),
que por lo demas se extiende por
casi ‘toda Aifrica desde ‘el Senegal y
Egipto hasta el Cabo de Buena Espe-
ranza, lo mismo en zonas abiertas que
en selvas tropicales. En Madagascar
es sustituido por otra subespecie.

El cormorin africano es una espe-
cie mas bien pequefia, aproximada-
mente del tamafio del comordn pig-
meo (Ph. Pigmeus), que se encuen-

-tra en el sudeste europeo. Los adul-

tos tienen el plumaje negro con refle.
jos algo verdosos; la piel desnuda de
la cara es de un amarillo anaranjado;
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los ojos de un rojo carminy los pies
también negros. No gastan ropaje
nupcial bien diferenciado, como otras
especies; sdlo se advierten, en tiempo
de cria, unas plumillas blancas detras
de los ojos. Los jovenes son por en-
cima de un pardo moteado, debido a
tener les plumas escapulares y las tec-
trices de las alas ribeteadas de claro
con una mancha subterminal negra;
por debajo son enteramente blancos.
Sus dimensiones son: longitud, 50
cms.; envergadura 81, ala 26, cola 16,
pico 3.

En algunas zonas africanas este cor-
moran forma grandes agrupaciones; en
las zonas forestales del Golfo de Gui-
nea se halla mas bien en pequefios
grupos. Centros de nidificacion sélo
se han citado de la isla de Szo Tomé;

Comoran africano que se halla en
Fernando Pooy en la Guinea

Ecuatorial

en los demas sitios se les encuentra
principalmente en estado juvenil avan-
zado o en su segunda fase de colora-
ci6én. Selos ve lo mismo alo largo
de las costas que de los rios, en la-
gunas, pantanos y atdn en pequefias
aguas del interior; unas veces pescan-
do, y mas comunmente posados en
la actitud caracieristica arriba mencio-
nada en ramas, tocones o rocas emer-
gentes del agua. Para pasar la noche
suelen reunirse muchos juntos en al-
glin arbol de gran altura. Cuando se
alarman, aunque estén junto al agua,
no se meten en esta como otras espe-
cies, sino que escapan volando.

En Fernando Poo se han cazado
varios ejemplares de este cormordn en
la desembocadura del rio Timbabéy
en la playa cerca de Santa Isabel.
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En la Guinea continental nosotros
lo hemos obtenido en el Estuario del
Muni, donde se le ve con frecuencia
asociado con pelicanos, garzasy um-
bretas o pajaro—martillo en pequenas
islas, que sirven de lugares de reposo
a todas las aves pescadoras del gran
Estuario. También lo hemos hallado
en Mikomeseng, en el remanso pan-
tanoso de un arroyo, casi pegando 4
la poblacion y muy frecuentzdo por
las lavanderas. En su estomago solo
hemos encontrado peces y langostinos.
Los nidos los construyen en arboles,
preferentemente en ramas que penden
sobre el agua, utilizando algas, juncos
y tallos de plantas acuaticas o terres-
tres. Ponen de dos a cuatro huevos
de color blanco verdoso, pero man-
chados pronto con costra caliza o con
los mismos materiaies de} nido tiene
un tamafio aproximado de 46 mm.
de largo por 30 de ancho.

Otro cormoran, que pudiera hallarse
en el Golfo de Guinea, pero que de
hecho no se ha citado es el Phala-
crocorax carbo lucidus, una subes-

pecie del cormerin comin europeo
(Ph. carbo carbo), que se distingue
de ésta por no ser totalmente negro,
sino con las mejillas, la garganta y
la pechuga blancas, alo que alude su
tercer nombre «lucidus,» es decir, lu-
minoso, por comparacion a la total ne-
grura del comun. Los ojos son de un
verde brillante como en la raza euro-
pea. Dentro de los limites del Africa
occidental “se le ha observado en Rio
de Oro, en las islas de Cabo Verde
(nidificando) y en el rio Ogou¢ del
Gabén, punto este bastante cercano
ala Guinea continental espafiola.

Otras aves del orden Totipalmas
que se pueden ver en el Golfo de
Guinea y en los centros acuaticos lin-
dantes son dos especies de alcatraces
o plangas, Sula leucogaster y Morus
capensis, y la marbella o pajara ser-
piente, Anhinga rufa rufa. Pero de
ellas hemos hablado ya extensamente
en articulos anteriores de esta revista
y en nuestra obra «Las Aves de la
isla de Fernando Poo».
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anelo

Aqui también hay canela en rama

-~ Por Marveelino Rodriquer

El «Conamomum» y Dicypelivm» de la familia de las laraceas y la
»Canella» de la familiv do Ia canleacens, son arboles de cortezas  aro-
maticas que una vez beneficiadas son conocidas en el mercado por «Ca-
nelay. Ademas de la cadela obtenida de sns ramas, se obtienen esen-
cias, alcanfor de sug raices v cera aromatica de suvs frutos. ‘

En Fernando Poo se encuentran varios ejemplares de Cinamemum Cey-
lanico», perfectamente aclimatados que dan una canela de primerisima ca-
lidad, si es beneficiada ortodoxamente. '

“Es un cultivo de pocas exigencias culturales, pero necesita un  mini-
mo de atencionesimprescindible para el buen éxito: de Ia plantacion.

Se siembra de asiento abriendo hoyos a dcs metros y medio y colo-
cando en cada uno. de cuatro a cinco semillas, manteniendo la hume-
dad y resguardando’ ‘de los vientos las nuevas plantitas con brozas.
A los sies afos, el &rbol se ‘corta a ras del suelo aprovechando todas
las cortezas de sus ramas de las que sacaremos una carela de inmejo-
rable calidad. Dos afios después de haber cortado el arbol ya tenemos
muchos brotes que pueden descortezarse y los que no valen se cor-
tan a tres centimetros de Ia cepa, acto seguido se hace una hoguera
encima de la cepa, carbonizandose la parte superior, obligando de esta
manera a que salgan infinidad de nuevos brotes, de donde obtendremos
las siguientes cosechas

Descortezado: Suprimidas las hojas y ramillas laterales de las ramas
se dan dos cortes opuestos a todo lo largo y se pela procurando que
salga la corteza lo mas entera posible. Si esta operacién se hace cuando
la savia estd en plena circalacién la corteza se desprende facilmente.

Una vez descortezadas todas las ramas, se confcccionan unos mazos
atados fuertemente, para que empiece una fermentacién que las ablande
y facilita el desprendimiento de la epidermis. Con cuarenta y ocho ho-
rzas es suficiente para que los fenomenos de la fermentacion rebiandez-
can las cortezas. Se raen con una cuchilla curva y se ponen en pabe-
llones a secar al sol, donde debido a la accion del calor se abarquillan
quedando hechos los canutos que todos conocemos con el nombre de
«Canela en Rama.»
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DIVAGACIONES

EL TONO Y EL EJEMPLO

Los europeos no tomamos a mal
que se nos llame blancos; todo lo
contrario. Sin embargo, cabe en lo
posible que esto nos moleste en un
futuro mas o menos proximo. Porque
lo decisivo no es el vocablo en si,
sino la forma en que se escribe 0
el tono con que se pronucia. Tengo
para mi que los africanos y los ame-
ricanos de color se molestan cuando
les llawan negros porque en tiem-
pos remotos se infundid desdén al
calificativo. De ahi que se pusiera en
boga, como mal menor, {o de mcreno
y hombre de color. Pero estas pala-
bras tienen un valor exactamente igual
al vocablo negro.

En cierta ocasion llegaron a las
manos dos vocales de una Junta. Era
uno suplente; el otro, vocal en pro-
piedad. Pues bien, el suplente —que
en aquella ocasion actuaba en lugar
del propietario de su puesto y con
todos los derechos— el suplente, di-
go, sostenia una posicion determina-
da con brio y apasionamiento. EI
otro, el que a nadie suplia, sino que
actuaba como vocal en propiedad,
defendia lo contrario. De pronto, irri-
tado por la machaconeria de su con-
traopinante, le apostrof6 con esta fra-
se :! Usted es un ... suplente! Asi,
¢on retintin y con desdén,

Si la expresion se tomaba en su
sentido literal, no existia ofensa; lo
dicho ers verdad; su contrario era
un vocal suplente. Pero en el tono
con que lanzo la exclamacion y en
el ademan que acompafa a estas pa-
labras, si habia un deseo visible de
molestar al apostrofado. Este salio de
sus casillas y el incidente acabo a
bofetadas.

No entra en mi modo iniciar po-
lémicas por un quitame alld estas
pajas ni por cuestiones que, en ri-
gor de verdad, no tienen importan-
cia. Pero, sin ser africano de color,
me ha molestado que otro escritor
tomase como bandera una frase escue-
ta del famoso Dr. Schweizer: «Soy
ta hermano, pero tu hermano mayor.»

Esta frase fue escrita por el famoso
médico, envuelta en otras que la com-
plementaban. Fue oportuna en un
momento dado, pero resulta o puede
resultar molesta si se la toma por
divisa. Aunque nos creamos Superio-
res a los chiquillos de diez afios, y
en verdad lo seamos, seria tremen-
damente injusto tratarlos con desdén.
Ellos se creen casi sabios, porque
saben leer y pueden resolver las cua-
tro reglas fundamentales de la arit-
mética. La decepcion y la irritacion
que les produce una frase despecti-
va, no se borra jamas.
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Es posible que algiin lector reph-
que que los europeos estan mejor
preparados que los africanos de color.
Pues si;, yo le contestaria; en térmi-
nos generales, es esto una verdac.
Las individualidades y las excepcio-
nes, por honrosas que sean, no cuen-

tan en favor ni en contra de la di- -

cha réplica. No vamos a negar que
en Europa hay zoquetes y. lo que
es peor, analfabetos que leen el pe-
riédico, pero no entienden; que van
al cine y ven «su pelicula»; una co-
media o un drama que es distinto
del que vemos nosotros.

Esto ocurre en Europa y ocure en
todo el mundo. Hay quien se pavo-
nea como chico con zapaios nuevos
por ¢l mero hecho de haber reunido
el dinero necesarioc para comprarse
un automovil. Aqui y alli hay quien
toma del cine solamente lg malo; no
ve 0 no comprende que se mueven
en las pantalla unos personajes que,
obrando mal, acaban nal.

Asimila lo espectacular, jas peleas,
los tiros, los atracos; no lo bueno.
¢Como podrian existir, si‘' ro fuera
asi, esas bandadas de jovenes delin-
cuentes y de llamados «gamberros»
que azotan a los civilizados? ¢Por
qué me habrd de sorprender que a-
qui, en Santa Isabel, me impidan dor-
mir los ruidos de unos altavoces que
quitan el sosiego en las noches de
seca, a ciencia y paciencia de las
autoridades, si en mi casa de Barce-
lona me despiertan gritos de «gambe-
rros» o aparatos de radio puestos y
mantenidos en marcha con el mayor
volumen de que son capaces? -

¢Por qué, Sefior, se olvidara tan

facilmente que hay que amar al pro-
jime, y que lo que no qurem»s pard
nosotros, tampoco hemos de querer-
lo para los demas?

Creo que en muchas de las actitu-
des de los nifios y de -los habitan-
tes de los paises atrasados hay un
fondo simiesco. Imita, simplemente.
Imitin todo lo que creen que da to-
no; desde usar armas de fuege, aun-
que sean de mentirijilla, hasta ocupar
palacios en lugar de viviendasy via-
jar en lujosos coches. Les impresio-
na mas ¢l boato que la austeridad.

De ahi que haya que predicar con
el ejemplo y que no tenga derecho
a tirar la primera piedra quien no
esté limpio de conciencia.

Hay que preguntar: ¢Por culpa de
quién aprendieron los chiquillos y
los primitivos todas estas cosas? ¢Co-
mo se comportaron los que debieron
ser modelo? ¢No hay adultos, no hay
civilizados que estdn huecos por den-
tro y confian en la ostentacion?
Quien estd mas obligado a practicar
de verdad el amor al préjimo; el
que lleva tras de si varios siglos de
civilizacién o el que entr6 en ella
pocos afios ha? ¢El nifio? ¢El adulto?

Estas preguntas nos llevarian tan
lejos que, con las respuestas se lle-
naria un libro. Ademids, lo male que
haya cometido otro, no justificaré ja-
mas una mala accién nuestra.

Lo decisivo es que sepamos pre-
dicar con el ejemplo y amemos al
préjimo como a nosotros mimos. El
resto vendrd por afiadidura.

Jose M.* Vila.
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